Erasmus+ Programme

Key Action 1
- Mobility for learners and staff -
Higher Education Student and Staff Mobility

Inter-institutional® agreement 2014-20[211]?

between programme countries

[Minimum requirements]®

The institutions named below agree to cooperate for the exchange of students
and/or staff in the context of the Erasmus+ programme. They commit to respect
the quality requirements of the Erasmus Charter for Higher Education in all aspects
related to the organisation and management of the mobility, in particular the
recognition of the credits awarded to students by the partner institution.

A. Information about higher education institutions

Name of the institution Erasmus Contact details® Website

{and department, where code {email, phone) {eq. of the course
relevant) catalogue)

B LIEGE38 | PHILIPPE http://www.provinced

HAUTE ECOLE DE LA PARMENTIER, eliege.be/fr/art570

ERASMUS
PROVINCE DE LIEGE COORDINATOR

HAUTE ECOLE DE LA
PROVINCE DE LIEGE

Tel.: +32 4 2379619,
Fax: +32 42372688

1 Inter-institutional agreements can be signed by two or more higher education Institutions
2 Higher Education Institutions have to agree on the period of validity of this agreement

3 Clauses may be added to this template agreement to better reflect the nature of the
institutional partnership.

4 Ccontact details to reach the senior officer in charge of this agreement and of its possible
updates.



email:
Philippe.parmentier@
provincedeliege.be
JOSEPH BARSICS,

Tel.: £32 4 3307561,
Fax.: +32 4 3307599

Email:

joseph.barsics@hepl.

be
UNIVERSITA’ DEGLI STUDI | I Grazia De Tuzza http://relint.unime.it/en/
DI MESSINA MESSINAO1 | Institutional Erasmus

Coordinator
International Relations
Tel.: + 39 090 676
8500/8531/8532/8506
Fax: +39 090 676 8332
e-mail: relint@unime.it

Antonio Pulafito http://www.unime.it/dipa
Departmental Erasmus | rtimenti/dicieama/_offert
Coordinator a

Dept. DICIEAMA

Tel: +39 090 3977318
e-mail:
antonio.puliafito@unim
e.it

B. Mobility numbers® per academic year

[Paragraph to be added, if the agreement is signed for more than one academic year:

The partners commit to amend the table below in case of changes in the mobility data by no
later than the end of January in the preceding academic year.]

FROM TO Subject Subject Study Number of student
(Eramnes s snus area area cycle mobility periods

sy . o code name {short _
c‘:;i::::é ‘f:;;fi;g" = * Student Student

institution]  institution]  [ISCED] st Mobility for Mobility for
Studies Traineeships

B LIEGE38 | I 06.9 Others - 1%and | 2/8 --
MESSINAO1 Eng 2nd

4 Mobility numbers can be given per sending/receiving institutions and per education field

(optional*: http://www.uis.unesco.org/Education/Pages/international-standard-classification-of-
education.aspx)




st

11.3 Informatics | 1 and | 2/8 =
2nd

I MESSINAOL | B LIEGE38 | 06.9 Others - 1*tand | 2/8 =
Eng 2nd

11.3 Informatics | 1°* and | 2/8 --
2nd

[*Optional: subject area code & name and study cycle are optional. Inter-institutional agreements are
not compulsory for Student Mobility for Traineeships or Staff Mobility for Training. Institutions may
agree to cooperate on the organisation of traineeship; in this case they should indicate the number of
students that they intend to send to the partner country. Total duration in months/days of the
student/staff mobility periods or average duration can be indicated if relevant.]

FROM TO Subject Subject Number of staff mobility periods

[Erasmus [Erasmus area area

coda of the code of the code name Staft Mobility for Staff Moé}i!ii‘y

sending receiving * % Teaching for Training
%

institution] institution] [ISCED]

B LIEGE38 | I MESSINAO1 | 06.9 Others - 1/7 -~
Eng

11.3 Informatics | 1/7 --

I MESSINAO1 | B LIEGE38 | 06.9 Others - 1/7 S B
Eng

11.3 Informatics | 1/7 -

C. Recommended language skills

The sending institution, following agreement with the receiving institution, is responsible for
providing support to its nominated candidates so that they can have the recommended
language skills at the start of the study or teaching period:

] Receiving Optional: Language Language Recommended language of
institution  Subject of of instruction level®
area instruc-  instruc- ‘ ‘ ,
[Erasmus tion 1 tion 2 Student Mobility  Staff Mobility for

code] for Studies Teaching

® For an easier and consistent understanding of language requirements, use of the Common
European Framework of Reference for Languages (CEFR) is recommended, see
http://europass.cedefop.europa.eu/en/resources/european-language-levels-cefr




B LIEGE38 French B1i B2

1 MESSINAO1 Italian English (for | B1 B2
teachers and
staff)

For more details on the language of instruction recommendations, see the course catalogue
of each institution [Links provided on the first page].

D. Additional requirements

[To be completed if necessary, other requirements may be added on academic or
organisational aspects, e.g. the selection criteria for students and staff; measures for
preparing, receiving and integrating mobile students and/or staff]

[Please specify whether the institutions have the infrastructure to welcome students and
staff with disabilities. ]

E. Calendar

1. Applications/information on nominated students must reach the receiving institution
by:

Receiving institution Autumn term” Spring term*

[Erasmus code] [month] [month]

B LIEGE38 May 15th December 15th
I MESSINAO1 Nomination deadiine: May 15th | Nomination deadline: October 15"
Application Form: May 30" Application Form: October 30"

[* to be adapted in case of a trimester system]

2. The receiving institution will send its decision within 5 weeks.

3. A Transcript of Records will be issued by the receiving institution no later than 5
weeks after the assessment period has finished at the receiving HEL. [It should
normally not exceed five weeks according to the Erasmus Charter for Higher
Education guidelines]

4. Termination of the agreement

[It is up to the involved institutions to agree on the procedure for modifying or
terminating the inter-institutional agreement. However, in the event of unilateral
termination, a notice of at least one academic year should be given. This means that
a unilateral decision to discontinue the exchanges notified to the other party by 1
September 20XX will only take effect as of 1 September 20XX+1. The termination
clauses must include the following disclaimer: "Neither the European Commission nor
the National Agencies can be held responsible in case of a conflict."]



F. Information

1. Grading systems of the institutions

[It is recommended that receiving institutions provide the statistical distribution of
grades according to the descriptions in the ECTS users’ guide’. A link to a webpage
can be enough. The table will facilitate the interpretation of each grade awarded to
students and will facilitate the credit transfer by the sending institution. ]

B LIEGE 38

Notes ECTS Définition Note Note HEPL pour étudiants Erasmus OUT

A EXCELLENT - EXELLENT 17,1320 18,00

B ‘1 TRES BIEN - VERY GOOD 15,1317 16,00 ‘1
(C BIEN - GOOD 13,1315 14,00
{

D SATISFAISANT - SUFFICIENT 11,1313 12,00

E PASSABLE - PASSABLE 10a11 11,00

[
FX INSUFFISANT - FAILED note < 10/20 8,50
F INSUFFISANT - FAILED note < 7/20 5

University of Messina Credit system:

http://relint.unime.it/en/internazionalizzazione/diploma-supplement/

http://relint.unime.it/files/201 2/09/Tabelle-di-Conversione-voti-con-il-sistema-ECTS-DM270-04 . pdf

2. Visa

The sending and receiving institutions will provide assistance, when required, in
securing visas for incoming and outbound mobile participants, according to the
requirements of the Erasmus Charter for Higher Education.

Information and assistance can be provided by the following contact points and
information sources:

7 http://ec.europa.eu/education/lifelong-learning-policy/ects en.htm




Institution Contact details Website for

[Erasmus code] {emall, phone} information

B LIEGE38 JOSEPH BARSICS,

Tel.: +32 4 3307561,
Fax.: +32 4 3307599

Email:
joseph.barsics@hepl.be

I MESSINAO1 Antonio Pulafito
Departmental Erasmus
Coordinator

Dept. DICIEAMA

Tel: +39 090 3977318
e-mail:
antonio.puliafito@unime.it

3. Insurance

The sending and receiving institutions will provide assistance in obtaining insurance
for incoming and outbound mobile participants, according to the requirements of the
Erasmus Charter for Higher Education.

The receiving institution will inform mobile participants of cases in which insurance
cover is not automatically provided. Information and assistance can be provided by
the following contact points and information sources:

Institution Contact details Website for information
{Erasmus code] {emall, phone)

B LIEGE38 JOSEPH BARSICS,

Tel.s +32 4 3307561,
Fax. & +32 43307590

Email:
joseph.barsics@hepl.be

I MESSINAO1 relint@unime.it http://relint.unime.it/en/mobilita-
in-entrata/informazioni-utili/
(see Health insurance)

4. Housing

The receiving institution will guide incoming mobile participants in finding
accommodation, according to the requirements of the Erasmus Charter for Higher
Education.

Information and assistance can be provided by the following persons and information
sources:

Institution Contact details Website for information
[Erasmus code] {email, phone)

B LIEGE38 JOSEPH BARSICS,




Tel.: +32 4 3307561,
Fax.:*+32 4 3307599

Email:

joseph.barsics@hepl.be

relint@unime.it http://relint.unime.it/en/mobilita-
I MESSINAO1 in-entrata/informazioni-utili/

(see Accommodation and meals)

G. SIGNATURES OF THE INSTITUTIONS (legal representatives)

Institution Name, function Signature®

[Erasmus code]

['B LIEGE38 TONI BASTIANELLI
Directeur-Président l’”lx’k-'l ‘

I MESSINAO1 Prof. Pietrcyzjvarra

Rector 30 GEN. 2014‘

1

8 Scanned signatures are accepted

e



